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Sal5ns väl rusta\
förframt-iden

"Vi   möter   framtiden   med   tillförsikt".   Så

skrev vi  i  Salön-Nytt för ett  år sedan  inför
julen  och  det  annalkande  nya  året.  Gläd-
jande nog kan vi nu konstatera, att resulta-
tet kommer att motsvara våra högt ställda
förväntningar.

Året har präglats av många viktiga hän-
delser och för vårt företag  väsentliga be-
slut,  av vilka flertalet  löpande  redovisats  i
Salön-Nytt eller på annat sätt.  Därför skall
vi i vår sedvanligajulhälsning inte närmare
gå in på dessa utan låta det anstå till redo-
visning  i  samband  med  bokslutet  nästa
vår.

En  sak  kan  och  bör vi  emellertid  säga
redan  nu.  Det  hade  inte  varit  möjligt  för
oss att vända den olycksbådande trenden
under 70-talets mitt och andra hälft om det
inte hos våra många medarbetare på alla
njvåer och  arbetsplatser  hade  funnits  en

sådan stark lojalitet och fast beslutsamhet
att   övervinna   svårigheterna.    För   detta,
som  vi  med  stolthet  betraktar såsom  nå-
got av våri företags och våra medarbeta-
res adelsmärke, kan vi så här vid årets slut
endast uttrycka vår stora tacksamhet och
uppskattning.

Om  hög  sjukfrånvaro  är  ett  tecken  på
bristande trivsel  i  arbetet  och  låg  motiva-
tionsgrad,  så  borde  det  omvänt  förhålla
sig  så,  att  låg  sjukfrånvaro  skulle  vara  ett
tecken  på god trivsel och  hög  motivation.
Det   är   med   stor  tillfredsställelse   vi   kan
konstatera, att den samlade sjukfrånvaron
hos Salöns,  både  när det gäller  land  och
sjö,  är så obetydlig  att det förmodligen  är
något av ett svenskt rekord.

Blickar  vi  avslutningsvis  framåt  i  tiden,
finner vi att den rymmer vissa farhågor, ef-
tersom världshandeln inte tycks vilja skju-

Sal6ns  well  equEpped for theruture
"We face the future with  confiden-

ce." That was our message  in  Sa-
lön-Nytt last year before Christmas
and  the  approaching   New  Year.
Gratifyingly  enough,  we  can  now
report that results will  measure up
to our high expectations.

The  year  has  been  characteri-
zed by many important events and
by decisions that are significant for
our  company;  most  of them  have
been reported on a continuing ba-
sjs    in    Salön~Nytt    or    by    other
means.  Accordingly,  in  our  custo-
mary   Christmas   greeting   we  will
not go into details  but wlll  let  such
matters  await the  report to  be  pu-
blished  in  connection  with  our an-
nual accounts next spring.

One  thing   can  and   should   be
said  right  now,  however.  It  would
not  have  been  possible  for  us  to
reverse  the  ominous  trend  o{  the

:jgtq:es?nt#raetehaydeanråt:fe:hn:så:
the  part of many employees  at  all
levels   and   in   all   work   locations,
such strong loyalty and such reso-
lute   determination   to   overcome
our problems.  For these characte-
rlstlcs,  which we  regard with  pride
as  the  hallmark  of  our  campany
and  its employees,  we can  now -
at the close of the year -only ex-
press our great gratitude and app-
reciation.

lf  high   absenteeism   due  to   ill-
ness is a sign of inadequate job sa-

Omslagsbilden
Bilden,  som  är  av  mindre  vanligt  slag  för
Salön-Nytt,  visar Pommern för fulla segel.
Under  kriget  låg  det  vackra  barkskeppet
upplagt  i  Mariehamn 'på  Åland.   Donera-
des  till  Mariehamns  stad  av  Edgar  Eriks-
son och Eva Hohenthal och är numera för-
töjd i Mariehamn som museifartyg.

Anledningen  till  att  det  vackra  fartyget
får pryda första sidan är att en av våra tidi-
gare    befälhavare,    sjökapten    Thorwald
Jansön, sammanfattat sina intryck från sin
första resa till sjöss med  Pommern  1935 i
en berättelse i flera avsnitt som vi  inleder i
detta nummer på sid.17.
Bilden på framsidan är präglad av ålderns
patina och  har därför inte  samma skärpa
som senare tiders fotografier.
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ta  riktig  fart  och  förutan  vilken  sjöfarten  -
vår  huvudsyssla  -  lider  genom  låga frak-
ter.  Vi  har  nu  emellertid  åter'igen  kunnat
samla i ladorna och har investerat i lagom
takt, varför även några års sämre konjunk-
turer  inte  skall  kunna  skaka  vårt  företag
alltför hårt.

Vi tackar alla medarbetare
till  sjöss  och   iland

och önskar

God Jul och Gott Nytt År!

Sture Ödner
Sven H sal6n                 Christer salön

tisfaction  and  low  motivation,  the
reverse  should  also  be  true:  that
low  absenteeism  is  a  sign  of  job
satisfaction  and  hjgh  motivation.  lt
is  Wth  great  satisfaction  that  we
can   state   that   the   total   absen-
teeism  at Salöns,  as  regards  both
land and seagoing personnel, is so
insjgnificant that  it  is  probably  so-
mething of a Swedish record.

lf,    in    conclusion,    we    glance
ahead  in  time,  we  find  cause  for
some   apprehension   since   world
trade  does  not  appear to  want to
pick   up   the   real   speed   without
whlch   shipping  -  our  main   busi-
ness -is suffering as a result of low
charter  rates.  However,  we  have
once  again   been   able  to  collect

our  resources  and  have  invested
at a suitable rate; as a result, even
a few years of relatively  poor eco-
nomic     conditions      should      not
bother our company too much.

We thank all Salön people and
associates on land and sea and

wish all a
Merry Christmas and

Happy New Year

Sture ödner
Sven H. Salön  Christersalön

Cover picture
The picture, of a type that is not so
usual   for   Salön-Nytt,   shows   the
Pommem with  all  sails set.  During
the war this beautiful  bark was laid

Åpa
in  Mariehamn  on  the  island  of
nd. lt was donated to the city of

Mariehamn  by  Edgar  Erikson  and
Eva Hohenthal  and  is now tied  up
in the local port as a museum ship.

The  reason  why  the  lovely  ves-
sel  is  decorating  the  cover is that
one of our former masters, Captain
Thorwald   Jansön,   has   summari-
zed his recollections of his first sea
voyage with the Pommem in 1935
in  an  article  in  several  parts,  the
first  of whjch  we  present  on  page
17.
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Salwico:
Nytt Gassamplingsystem
Salwico   kan   notera  en   glädjande  fram-
gång   med   sitt   nya  gassamplingsystem
SW 2010.

Systemet  har  utvecklats  för  att  möta  de
nya  norska  reglerna  för  gasvarningssys-
tem i OBO-carriers och  i crude oil carriers
med dubbelbotten. Liknande regler disku-
teras även i vissa andra länder.

Sedan SW 2010 lanserades
i maj på Norshipping-mässan
i Oslo har tio system sålts och
förhandling  pågår  om
ytterligare  tio,
säger Jan Sanderoth,
chef för Salwico.

Detection lnstruments:

%RdvEaorxEFgssystemför
Efter 18 månaders utvecklingsarbete i sam-
arbete  med  ett  ledande  brittiskt  universi-
tet  lanserar  nu  Detection  lnstruments  ett
nytt gasvarningssystem för koldioxid.

Den  aktuella sensortekniken  har tidiga-
re inte använts inom  industrin och genom
sin  lätthanterlighet  i  kombination  med  sitt
låga  pris  öppnas  stora  marknader  inom
följande   fält:    bryggerier,    atomkraftverk,

kylhus  och  kyltransporter  samt  i  växthus.

En  ytterligare  utveckling  pågår för att  an-
passa   systemet  för   undervattenanlägg-
ningar inom bl a offshore-industrin.

Nytt larm-
system för
tankfartvg
Salwico lanserar en ny produkt för tankfar-
tyg  kallad  SaMco-Mobrey  lnterface  De-
tector.   Den  svarar  mot  lMCO:s  krav  för
kontinuerlig     övervakning     av    skiljeytan
mellan  olja  och  vatten   i  sloptankar  och
andra   separationstankar   från    vilka    ut-
pumpning  sker  direkt  i  havet.  Produkten
består av  en  elektronikcentral  och  två  ul-
traljudsensorer  som  ger  larm  när  skiljey-
tan passerar.

saiwico=  New gas-
eamplEng system
Salwico reports gratifying success
with     its     new     SW     2010     gas~
sampling system`
The system was developed to con-
torm to the new Norweglan regula-
tions  governing  gas-warning  sys-
tems  in  080 carriers and double-
bottomed crude oil carries. Similar
regulations  are  also  being  consi-
dered in certain other countries.

Detection lnstruments=
New carbon dEoxEde
detectEon system
Detection    lnstruments    Ltd    have

introduced  their new  carbon  diox-
ide  detection  system.  Early enqui-
ries show there is a big market po-
tential for the equipment. The sen-
sor   ls   the   result   of   an   eighteen
month   F}   &   D   programme  within
Detection  lnstruments,  wlth  assis-
tance from a leading British unlver-
sity.

The  sensor  technique  has  not
been  used  in  lndustry  before  and
the    simplicjty    of    operatlon    and
competitive  prlce  has  opened  up
market  potentials  jn  the  brewing,
nuclear energy,  cold  storage,  and
hortlcultural       industries.       These
standard models are ready for pro-
duction   and  a  fourth   model  is  in
prototype  stage for the  large  and

important submersible, and under-
sea  industry.  Among  early  orders
received   is  one  from  Semco  for
three fixed  monitors for shipboard
use.

New alarm system
for tankers
Salwico  is  introducing  a  new  pro-
duct    for    tankers,    the    Salwico-
Mobrey      lnteriace     Detector.      lt
meets  the  lMCO  requirement  for
continuous monitoring of the inter-
face between oil and water in slop
tanks  and  other  separatlon  tanks
which pump discharges directly in-
to  the  sea.  The  Detector  consists

of a central  electronic unit and two
ultrasonic sensors which set off an
alarm  when  the  interiace  point  is
reached.
Since the SW 2010 system was int-
roduced  at the Norshipping  Fair in
Oslo  in  May,  ten  units  have  been
sold  and   negotiations   are  under
way for the sale of another ten, ac-
cording  to  Jan  Sanderoth,  Salwi-
co's manager.
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Svea-affären klar
Vid F}ederi AB Sveas extra bolagsstämma
den  24  november  beslöts  att  bolaget  till
Johnson  Line  AB  per  1981-09-01   överlå-
ter  sin  rederiverksamhet  med  dänill  hö-
rande tjllgångar och  skulder  för en köpe-
skilling av 44,8 Mkr.

Svea  har  ombildats  till  fastighetsbolag
och förvärvar fem fastigheter, fem tomträt-
ter och en bostadsrätt för en sammanlagd
köpeskilling   av   415,3   Mkr  från   säljarna
Försäkrings   AB   Sirius,   NAB   Nya   Astalt

AB,  Fastighets AB Hufvudstaden,  Förvalt-
nings AB Birger Jarl och J S Saba AB. Be-
talning har redan skett genom övertagan-
de  av  lån,  säljarreverser  samt  utgivning
av nya aktier.

Salöninvest köper dels en del av John-
sons  gamla  aktieinnehav  i  Svea samt  en
del  av  Sabas  aktier  och  får  därigenom
25-30 % delägarskap i det nya fastighets-
bolaget.

1   den   av  stämman   utsedda  styrelsen
kvarstår sedan tidigare advokat  Per Ged-
da  som  ordförande  och  direktör  Eric  D
Nilsson  som  VD.  Till  nya styrelseledamö-
ter   utsågs   direktörerna   Hans   Gezelius,
F}une    Hallåker   (vice    ordförande),    Klas
Holmberg  (tillträder s.pm  VD  våren  1982),
Erling Persson, Lars Oberg och Sture Od-
ner.

Dagabs
distribunal i
Jordbro
Envigd
Dagabs  Jordbro-distribunal   invigdes   på
torsdagen av Rune Hallåker, ordförande i
Dagabs styrelse.  Den är en av de största
och modernaste i sitt slag i Europa. Det of-
ficiella spadtaget togs i  augusti  1979. An-
Iäggningen  ersätter sex  mindre  och  äldre
anläggningar i Stockholms-området.

Distribunalen  förser  sina  kunder  inom
Stor-Stockholms-området  med  dagligva-
ror,  dvs  livsmedel,  tobak,  hygienartiklar,
rengöringsmedel,  papper  m  m.  Dagabs
kunder  är  allivsbutiker,  varuhus,  service-
handel  och  restauranger.  Årsomsättning-
en  i  startskedet beräknas till drygt en  mil-
jard  kronor exkl  moms  och  internleveran-
Ser.

Dagab ingår i J  S Saba-koncernen och
är  landets  tredje  största  dagligvarugros-
sist. VD är Lars Malmberg.

Dagabs totala omsättning  för  1980 var
6.394 Mkr exkl  moms.  ldag  har Dagab tio
distrikt och drygt 3.000 anställda, fördela-
de på ett 40-tal verksamhetsställen. Fr o m
den  1  januari  1982  ingår AB Ce-Jis  Kolo-
nial  med  tre  distrikt  inom  norra  delen  av
Sverige.  Antalet anställda blir då närmare
4.000.

Dagabs distributionscentral
i Jordbro är ca 340 m lång,

således lika lång som ett av
Salöns största tankfariyg.

Våningsytan uppgår till totalt
42.000 kvm, som kan jämföras

med  Salönhusets ca
38.000 kvm.

Efter att ha Överlämnaf en gyllene nyckel som symbol för öppnandet av den nya distribu-
nalen till distriktschef John Malmquist, Önskar Rune Hallåker honom och distriktet lycka
till.1 miften ses Dagabs VD Lars Malmberg. Foto: Bo Lindh.

DJUPFRYST-
LAGRET

Sal5nEnvest that  its  shipping  business  is  being ofJ S Saba, will become managing tributlon)   Group,   in   which   Salön

acquires interest acquired  by  the  Johnson  Line.  ln director  of  Svea  in  the  spring  of holds a financial interest, has inau-
this  connection,  Salöninvest  is  ac- 1982. gurated a new distribution terminal

in realty Gompany quiring  about  25  to  30  percent  of Newdistr-ibution outside Stockholm. Turnover of the
the  shares  of the  new  real  estate facility during its tirst year of opera-

F}ederi   AB  Svea,   the  well-known company.  Sture  Ödner  has  been termEnal tion  is  estimated  at  SEK  1   billion.
Swedish    shipping    company,    is elected   a   member   of  the   Svea inaugurated Saba's annual sales are about SEK
being  converted  to  a  real  estate board of directors and  Klas Holm- 16  bill.,  and  Dagab's  total  SEK  6
holding company at the same time berg,  formerly  managing  director Dagab,  part of the Saba (food dis- bill.
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RadiomedicalE"Sök läkarvård snarastz"

Sjukdomsfall  till  sjöss  leder ofta till  att far-
tyg plötsligt kan få göra kursavvikelser för
att  nå  en  hamn  där  den  sjuke  kan  föras
iland för vård.  lnnan  ett  sådant  beslut tas
av fartygets befälhavare, kontaktas i regel"F!adiomedical vid Sahlgrenska sjukhuset

i Göteborg, som  med befälhavarens tele-
grafiska observationer som grund rekom-
menderar  lämplig  vård  ombord  eller  att
den sjuke förs iland i närmaste hamn.

Vi rapporterar här om ett sådant fall och
kan tack vare besättningens påpasslighet
även   visa   bild       därifrån.   Gunnar   Lind-
bergh,  vid  tillfället  chef  för  tankrederiets
operationsavdelning,   följde  fallet   i   dess
olika faser och har gjort följande samman-
fattning.

Söndagen  den   15  november  började
som  så  många  andra  på  höstkanten,  di-
sig,  grå,  trist  med  regnet  hängande  i  luf-
ten.   Vid   10-tiden   ringer  telefonen   i   min
bostad;

-Gomorron,  det  är  Göteborg  radio,  vi
har Sea Scape på tråden .

Strax   därpå   hörs   befälhavaren     P.O.
Ericsons välbekanta röst i luren:

-Hej, det är P.O. Det är inte bra med te-
legrafisten Stellan Thunström, troligen  nåt
åt hjärtat. Jag  har varit i kontakt med "F}a-
diomedical" i Göteborg och de föreslår att
han  bör  komma  iland  för  läkarvård  sna-
rast.

-Kan det vara en hjärtinfarkt?

Ja,  jag  vet  inte,  vissa  symptom  tyder
på det, men det är svårt att säga.  Han har
smärtor  i  alla  fall,  så  jag  ökar  upp  till  full
fart, och jag ligger just nu 400 nautiska mil
söder om Las Palmas.

-Det låter bra och det är tur att du är så
pass nära Las Palmas, för någon närmare
plats finns det ju inte.

-Nej,  jag  tänkte  ett tag  på  Dakar,  men
då hade vi fått vända och det är längre dit
också.

Ja, Las Palmas är ju det klart bättre al-
ternativet och  så får vi försöka få helikop-
tern  att gå så långt söder ut som  möjligt,
inte   använda  den  vanliga  rendez-vous-
positionen som  ligger i höjd  med  Las  Pal-
mas.

-Efter  detta första samtal  vidtog  en  in-
tensiv  verksamhet  ombord  och  iland  för
att   på  bästa  sätt   arrangera  för  Stellan

Thunströms  ilandförande.  Agenten  i  Las
Palmas kontaktades, helikopter rekvirera-
des, sjöpersonal-och assuransavdelning-
arna underrättades, och mycket annat.

Passagerarbåt
kommer till hiälp
Något senare ringer Sea Scapes befälha-
vare igen. Nu har situationen för telegrafis-
ten allvarligt försämrats.  Befälhavaren fat-
tar  beslutet  att  sända  ut  ett  allmänt  ra-
dioanrop  med  begäran  om  hjälp. Tre far-
tyg  svarar,  av  vilka  ett  är  den  engelska
passagerarbåten  Canberra  som  med  22
knop   stävar  mot  Las  Palmas  med  1700
passagerare och två läkare ombord. Can-
berra erbjuder sin hjälp, Sea Scape saktar
ner farten och någon timma senare befin-
ner  sig  de  båda fartygen  jämsides.  Från
Canberra sätts en livbåt ut, som varligt för
den sjuke till Canberra under passagerar-
nas applåder och hurrande.

Canberra sätter så full fart mot Las Pal-
mas.  Klockan  halv  sex  på  kvällen  ringer
Sea Scapes  befälhavare  och  låter  märk-
bart lättad. -Allt är klart nu. Thunström har
förts över till Canberra och undersökts av

läkarna.  Mycket  tyder  på  att  det  var  en
hjärtinfarkt.

Sea Scape får nu order att avpassa far-
ten så att man kommer fram lagom till Las
Palmas när den nye telegrafisten Wilhelm
Carling anländer dit från Sverige på följan-
de  dag.  Ett  ovanligt  hektiskt  dygn  var till
ända.

Canberras  läkare  och  systrar  tog  väl
hand om Stellan Thunström och såg till att
han kom under sakkunnig vård på Queen
Victoria  Hospital  i  Las  Palmas.  Hans  till-
frisknande fortskred snabbt och redan ef-
ter fem  dagar fick han  läkares tillstånd  att
återvända till  Sverige.

Canberra aids Sea F`adio   officer   Stellan   Thunström Las Palmas at 22 knots speed with Doctors on board the Canberra
was  seriously  ill   and  heart trouble 1  700 passengers and two doctors ascertained that the sick radio of`i-Scape, rescues was  feared  to  be  the  cause.  The on board. The Canberra offered to cer might have suffered a hean at-

sick F\adEo Officer commander of the Sea Scape de- help, and after about an hour Stel~ tack.  The  physicians  and  nurses
cided to send out a general call for lan    Thunström    was    transferred closely   monitored    his   condition

On   Sunday,    November   15,   the help. Three vessels answered, one from  the  Sea  Scape  to  the  Can~ and made sure he was delivered to
tanker Sea Scape found itself 400 of which was the English passeng- berra  amidst  cheers  and  applau- the Queen Victoria Hospital  in  Las
nautical   miles   from   Las   Palmas. er  ship  Canberra,   on   jts  way  to se from the passengers. Palmas for expert care.
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Väggkapend;er
med. Roband. Sv ensson
1 femton års tid har Salöns givit ut en egen
väggkalender, en trycksak som  med åren
har blivit  mer och  mer uppskattad  av  an-
ställda och företagets många kontakter in-
om  och  utom  landet.  1  början  var  uppla-
gan bara några hundra exemplar och man
kan  gissa  att  huvuddelen  distribuerades
till svenska  mottagare.  1  dag  är upplagan
20.000  exemplar  och  huvuddelen  sänds
till   mottagare  i  ett  30-tal   länder  världen
över.

Kalenderns  bildmotiv  har  i  regel  häm-
tats     från     verksamhetsgrenarna,     men
ibland  har motiven varit svensk natur och
kultur.1975  var  ett  märkesår,  då  F]oland
Svensson  generöst  ställde  ett  stort  antal
av sina bästa konstverk till förfogande och
lät  oss  reproducera  dem  i  kalendern.  Nu
har F]oland återigen låtit oss återge ytterli-
gare  tolv  av  sina  främsta  arbeten  under
åren, ett för varje månad. Under sina resor
till   öar   i   Atlanten   har  F}oland   Svensson
förevigat  natur  och  människor  på  dessa
platser och det är en del av dessa konst-
verk  som  Salöns  nu  återger  i   1982  års
väggkalender.  Vi känner oss lyckliga över
detta och är övertygade om att kalendern
inte enbart kommer att hjälpa oss att hålla
reda på dagar, veckor och månader utan
även att den kommer att utgöra en fin kon€
upplevelse.      Ett  litet  råd  skulle  vi  vilja  ge
alla  som  får  kalendern:  riv  inte  bort  bla-
den,  utan vik dem  varligt till  baksidan  när

en  månad  gått.  Kalendern  kan  säkert  bli
en källa till framtida glädje.

Originalmålningarna  till   kalendern   har
förvärvats från konstnären  av Salöninvest
och de finns nu hängda i entreplanet i Sa-
lönhuset.    1   samband   med   hängningen
togs den här bjlden av Roland Svensson,
när han som  bäst var i färd med att lägga

ut  tavlorna  för  att  få  dem  i  rätt  ordnings-
följd  med  tanke  på  storlek,  motivval  och
komposition.   Till   vänster  ses   ramnings-
specialisten     och     målarvännen     Nisse
Nordström.

Den  som  önskar  få  en  kalender  kan
skriva   till   Salöninvest   AB,   lnformations-
avd.,106 09 Stockholm.

"Hctiar, d;euTner, vattenormar... "
Michael von  Perner, en  19-åring  med sjö-
fartsintresse,  avslutade sina studier (sab-
batsår från hans svenska gymnasium) vid
EI   Modena  School   i   Kalifornien   med   att
följa med m/s lonian F}eefer, en av Salöns
kylbåtar, från  Long  Beach till  Europa.  Det
blev   en   händelserik   resa   utmed   USA:s
ostkust, genom Panamakanalen och över
Atlanten.  När fartyget  passerade  den  80
km   långa   Panamakanalen   tog   Michael
den här fina stämningsbilden och i ett brev
till  Salön-Nytt  skriver  han:  "Jag  hade  fö-
reställt mig att kanalen skulle bestå av lån-
ga betongkajer och slussar, men det visa-
de sig vara ganska fel. Visst var det män-
ga slussar,  men mellan dem gick fariyget
genom  hela  sjösystem,  där  den  tropiska
djungeln  bredde  ut  sig  ända  ned  till  vatt-
net.  Från  däck kunde vi  höra tropikernas
alla  mystiska  ljud".  Michael  berättar även
en del om det spännande djurlivet i havet
omkring  Panamakanalen,  -    hammarha-
jar,   delfiner,   vattenormar   i   alla   kulörer,
flygfiskar och sköldpaddor.

" .... mellpn  plyss.arr)a  gick  fartyget  genom  stora  sjösystem,  där den  tropiska  djungeln

bredde ut sig ända ned till vattnet."

Ca/enda/features          tions oforiginai works bythe emi_      varied  iife   of speciai  interest are       me30countriesaroundtheworld.
Swedish ar\ist's nent Swedish  artist  F3oland Svens- his works from the remotö island of Anyone  wishing  additional  copies

wO,ks son.  The  subjects of the  paintjngs Tristan  da Cunha  in  the South  At- of the calendar can write to: Salön-
are taken from islands in the Atlan- lantic. invest    PF}   Department    S-106 09

The  pictures  used  in Salön's  1982 tlc which the  artist  has visited  one The  calendar  will  be  distributed Stockholm, Sweden.
calendar  consist  of  12  reproduc- or  more  times  during  his  rich  and to Salön's numerous triends ln  so-
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CgkettstälLet
fiörtaxi

1 rederiets fartyg finns sedan många år till-
baks  en  s  k  fritidskassa,  som  består  av
pengar  insamlade  bland  de  ombordan-
ställda och av tillskott från  rederiet.  Peng-
arna     används     till      många     ändamål
-bokinköp, filmhyror,  resor,  underhållning
etc.

1   Winter   Moon   har   man  tagit  ett   nytt
grepp och anslagit en del av medlen till in-
köp  av ett  par cyklar,  som  blivit  populära
bland   besättningen     och   används  flitigt.
De  har  rullat  på vägarna  i  många  länder
runt  vårt  klot,  bl  a   i  Kalifornien,  Panama,
och  Colombia.  Lite krångel  har det ibland
varit med att få nitiska tulltjänstmän att för-
stå att det  inte  rör sig  om  smugglingsför-
sök,  när blonda svenska sjömän kommer
forsande   förbi  tullkontrollerna  i  stället för
att som vanligt är åka taxi.

På bilden ser vi andrestyrman junior Pe-
ter    Samuelsson    och    jungman     Peter
Svensson som just kommit tillbaks till Win-
ter Moon från en cykeltur i  Bremerhavens
omgivningar.

"ATbetstedaren"
gickt[Ilsdöss
Tidningen Arbetsledaren,  organ för Sveri-
ges   Arbetsledartörbund   SALF,   till   vilket
Svenska  Maskinbefälsförbundet är anslu-
tet har ägnat en betydande del av sitt no-
vembernummer åt Salöns kylfartyg Winter
Moon.  Tidningens  redaktör Thomas  Mo-
sesson   följde   med   Winter   Moon   under
några dagar i hamn och till sjöss och skaf-
fade sig en god  inblick i sjöfolkets arbets-
villkor,  inte  enbart  SALF-medlemmarnas,
dvs  maskinbefälets,  utan  även  övriga ka-
tegoriers.  F]eportaget  är  ett  fint  exempel
på den typ av journalistik som vi alla är be-
tjänta av - skärskådande,  objektiv,  ovink-
lad, men därför inte okritisk.

Vi   välkomnar  fler  fartygsbesök  av   lik-
nande  slag från  andra organ  som  har ett
seriöst   intresse   för  vår  viktiga   närings-
gren.

Sal5ninvest AktiesFiarfond
Ställning l 981 -11 -30                    1981 -09-30

Antal anslutna
varav sjöanställda
varav kontorsanställda
Salön & Wicander
Totalt sparbelopp
Antal aktier
Aktiekurs

457
125
222
110

2.448.000
34.970

245

460
127
222
iEr

1 .970.600
1 4.075

435
Aktieporiföljens  totala värde                 8.567.65o                    6.122.625
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ÅTetstTotiämaTe

John Wennmalm gick i pension vid årsskiftet 80/81. Han anställdes i F}ederi AB Rex den
1 april 1938, först som korrespondent, sedan som operatör och så småningom som be-
fraktare. John kom till Salöns 1967 då Rex inköptes och arbetade fram till pensionering-
en inom Torrlast-befraktning. Clarence Dybeck överlämnar avskedsgåvan.

Olof Svensson anställdes på Salöns  1975 och arbetade fram till sin pensionering inom
Kontorsservice.  Han har dock åfervänt efter sommaren för ett längre vikariat.  Per Hed-
berg, personalchef, och Erik Wester, 0lles närmaste chef, Överlämnade avskedsgåva.

Holger Bjarnehag,        Kjell Blixt,                        Svea Nell,                   Jan olsson,
Torrlast-ekonomi,        Assurans,                       Kyl-ekonomi,             SSAB-Göteborg
har under året mottagit guldklockor för 25 års anställning  inom koncernen.
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Antigua  tl960-1972)
Kylångfiartyg,  byggt  1960 vid Öresunds-
varvet AB, Landskrona.
Tomage: 8287 brt.. 4392 nrt.,  8100 tdw.
Reg.nr...  10106.

Byggdes    för    Sal6nrederierna    AB,
Stockholm och gick på provtur i decem-
ber  samt  övertogs  av  rederiet  den  24
januari  1961.
1969,   rederiets namn ändras till Rederi

AB  Pulp, Stockholm.
1969,   överförd på det nybildade sal6n-

rederierna AB,  Stockholm.
1972,   okt.,  såld till Transoceanic Ree-

fer Line  lnc., Monrovia.  Om-
döpt till j4n/j.//a.  Priset var USD
1.725.000.

1977,   aug.,  såld till Oceanic Reefer

1979,   såld till Navit Soc di Nav., Cag-
liari, Italien och övertagen i slu-
tet av året på varv i Spezia. Om-
döpt till jtosJ,.

16

Corp., Monrovia,  Liberia och
omdöpt till 4#/4!r/J.dc.

1978,#lodn:i;lvisau:cEiåemTö?5int:||cÅ,j.A,,iE--ri

Effi5äE -B=: = == » =© -=    =Eg=

Atitian  (1960-1975)
Kylmotorfartyg,  byggt   1960  vid  Eriks-
bergs Mek.  Verkstad,  Göteborg.
Tonnage:  8066 brt,  4518 r[rt,  8300  tdw.
Reg.nr...  10108.

Levererades  den  27  december  1960
till Sal6nrederierna AB,  Stockholm.
1969,   rederiets namn ändras till Rederi

AB Pulp, Stockholm.
1969,   överförd på det nybildade sal6n-

rederierna AB,  Stockholm.
1975,   l juli, rederiets namn sal6ninvest

AB.
1975,   nov., såld för USD 4,4 milj  till

sMkaannå|,SphhiiTiEipniåeAmgae.n8';:ft`å:s

den  19 november,  men behöll
namnet då hon återtogs av Sal6ns
för ett års T/C.

1976,   nov.,  omdöpt till Å4:a/aj;an jtcc/er.

==.:.==_T.  _ _ .=
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•    En dag i stutet au maU månad, jag tror det ucLr en
lördag, hade minjdr sagt att jag skulle hål.l.a mig
hemma. Han slculle ringa hern. och be mig komma
för  att  träJ.:fa  Gustaf  Erilcsson.  Jag  skuue  uara
snuggt  k:lädd.  Min far  och  Gustaf  Erilcsson  au-
slutad.e just sin tunch på Grand Hotel Börs,  där
G.E. atlti.d bodde ui,d stna åbobesök.
Jag kom till hotellet och uisades in till stora mat-
salen. Li.tet knäsuag uarjag väl, men Gustaf Eriks-
son uar intefarlig. Han gau mig goda råd, bl a en
ingå.end.e underuisning i hLur jag slcuue lappa ett
par buxor. Så sade han att hans skutor uar tilljör
att arbeta på,  ''inga uita manschetter där inte".
Han austutade med: "Det du gör jör mig, det gör
jag för dig . Mina sk:utorf inns alltidför dig ."
Det uar skönt att ueta, eftersom jag äuen utsste,
att köerna tiu hcms ftrtug uar tånga och normal
uäntettd uarflera år.
Dagenjör min auresa till Mariehamn närmade sig.
Jag skulle mönstra som jungman i 4 m/bk Pom-
mern.  Det uar Gustau  Erik:ssons  mest lättslcötta
fartug trots den ouanligt breda riggen. Men i gen-
gäld uar hon utrustad med både fall- och brass-
winschar, hcmddriuna så klart.
En  kuäll  i  september  reste  jag  hemifrån  med.
ålandsbåten.  Katien mullracle au  sjömän och sjö-
manssäckar.  Båten  augick  på  kuällen  och  uar
framme i Mariehamn jöuande morgon. Spänning-
en au att uara på L)äg uar stor.
Framme i Mariehamn bleu ui hänuisade till GustaJ`
Erikssons lcontor, där ui ropades in en efter en och
påmönstrades. Efter mönstringen fick ui order att
bege oss  till Stiömanshemmet,  där ui inkuartera-
desför en eller tuå nätter. Detta gällde dock bara
oss som mönstrats i defartug som låg på uttre red-
den,  4  m/bk Archi.bal.d Russel,  Passat  och  Pom-
mern.

"Stagvändring"tkojen
Vi uar 14 man i skansen, en slcansjör 16 man. På
så sätt bleu det tuå kojer öuer, uilk:a anuändes jör
resuäsk:or, sjömcmssäckar o d. Enligt gammat sed
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hade "andraresans" mä.n redan uid avmönstring-
en på sommaren markerat de kojer de uiue ha den-
r\a resa, genom att i dem tämna sjömcmskista och
andra  salcer.  Au  de   16  1cotiema  uar fura  tvär-
skeppskotier.  Att de  skull.e uara sä.mre än cmdra
tänkte inte jag på, isunnerhet som äldste matros-
en, som nu sk:ulle göra sin fjärde austratienjärd.
uatde stgrbords underkoti. Jag hcmnade i babords
öure tuärslceppskoj. Under resan tä.rde jag mig att
halvt i sömnen "staguända'`'  i kotien,  när uakten
gjorde det med fartuget. Man tffte upp föttema,
f ickf ilten med, suängde benen öuer kotik:cmten, höu
dgnan i ena handen,  suängde in benen i cmdra
ändan au kojen, lade sig ner pladask med dunan i
rätt täge -och sw omedel.bart uidare.
F`örsta natten ombord uar besuärlig, för ingen au
oss jungmän hade någon madrass. Sådant ingick
inte i normal jdrtugsutrustning,  utan uarje man
skuue ha med sig alla kojklä.der tikcwä.t som aua
matbestick. Dagen clärpåfick ui åka itand i Pom-
mems motorbåt för att skaffa oss botster. Var vi
fick tag på sådcma mi.nns jag inte, men antagligen
hos en euer annan handel.smcm. Hal.m till dessa
fick ui köpa hos en bonde. Visst uar de både knöl-
iga och hårda, helt annorl.unda än sängama där-
hemma.  Men med  tiden  matdes  hal.men  sönder
och bolstren bteu i uarjefaujämna.
Pommem uar ett rent lastfartug, inget skoLskepp.
Det fanns inga eleuer ombord. Med tiden kom ui
jungmän unclerfund med att uår stäuning inte uar
den tägsta tänkbara ombord. Vi var sjömän, inte
eleuer.  Ti.U  skiltnad  frå.n  skokkeppen  med  ett
tjugotat  eteuer plus  den orclinarie  besä.ttningen,
hacle ui bara ordinarie besättning. Den bestod au
befiäthauare,  tre  sturmän,  steward,  koclc,  bäts-
man, timmermcm, donkeuman och 14 mcm, uarau
2  matroser,  6 lättmatroser,  en befiaren jungman
och 5jungmän.

Aue man tiu uäders
På grund au den l.iua besättningen uar det tuunget
att  aua uar med ''till uäders"  när seglen  slcuue
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MASSKOF}SBAND

Sal6n-Nytt  utkommcr  varje  jämn  månad  i  en  upplaga  av  ca  7.500  ex.
Hälften av upplagan distribueras till anställda och dcras familjer. hälften till
externa  mottagare.

Bidrag  till  Sal6n-Nytt  mottas  tacksamt.

Salöns  Konstförening  kan  se  tillbaka  på
ett aktivt 1981. Vi har köpt och lottat ut när-
mare  70  konstverk.  Nu  återstår  detta  år
bara  JULLOITEF]lET:   Dragningen  sker  i
mitten  av  december,  och  vinnarna  kom-
mer att bli meddelade före jul.
Bland vinsterna finns detta vikingaskepp i
brons  av   konstnären   Puck  Stocklassa.
Puck  Stocklassa,  f.  1922,  är  utbildad  på
Konsthögskolan  och  Konstfack  och  har
gjort en  hel del offentliga arbeten.  Han är
en stor del av året bosatt på Gotland och
gjuter sina skulpturer i England.

Vi  har totalt  5  vinster.  Bibliofilupplagan
av F}oland Svenssons bok Bilder och min-
nen  med  originallitografi  ingår,  liksom  en
emaljmålning  av  konstnären  Stig  Ghylfe,
en   färglitograifi   av    Reinhold    Ljunggren
samt en mapp med mycket vackra tryck
av gamla segelfartyg.

Konstföreningen har under året gjort en
del  konstbesök:  Vi  har  varit  på  Thielska
Galleriet,  där  Ulf  Linde  presenterade  20
unga konstnärer,  vi  har sett  Försäkrings-
bolaget Ansvars betydande konstsamling
och några av oss har besökt sommarens
Picasso-utställning  i     Louisianamuseet  i
Danmark. I slutet av november var en stor
grupp av våra medlemmar och såg Roland
Svenssons fina  utställning  på Grafioteket
under ciceronskap av konstnären själv.

Under   1982   har  vi   många  planer  på
konstbesök, resor och inte minst kommer
vi a# ha många fina vinster,  särskilt  i vårt

Foto: Sven Nilsson
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stora  lotteri  i  maj.  Du  som  inte  redan  är
medlem, skicka in anmälan omgående, så
ai# Du får poäng redan från januari!

Vi grafulerar!

Detta är vinstlistan för B.T.

novemberdragningen:
1.Dyrssen,  Peder,  SJP,  2.Svensson,  Stig,
SJP, 3.Grann,  F]olf, SJP, 4.Winqvist,  Hans,
SJP,  5.Andersson,  Klas,  SJP,  6.Lokk,  Vil-

lo,  SJP,  7.Sjölund,  Evald,  SJP,  8.Berglöf,
Bernt,    LAP,    9.Burström,    Gunnar,   SJP,
10.Hedin,  Bengt-Åke, SJP,11.Björkström,
Ann-Charlotte,    LAP,    12.Johnson,    Bertil
S.E.,      SJP,      13.Beckman,      Leif,      LAP,
14.Ström,  Vide,  SJP,15.Freiman,  F]uben,
SJP,16.Bååw,   Anjta,   SJP,17.Dahlberg,
Jan,   LAP,18.Ericsson,  Eva,   LAP,19.Jo-
hansson, Håkan, SJP, 20.Nordström
SJP

Reclaktionen önskar sina läsare  Q®d.ul ®®h
samt tackaT alla som btdTagit med stcf f till   Q®ttNyt

tidringenoch,hoppaspåfiortsa±tgottsamaTbete.




